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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

RSTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der iibertragenden Vorsorgeeinrich-
tung:

Personalfiirsorgestiftung der Louis Brancher AG,

Hoch- und Tiefbau, Grosshdchstetten

2. Firma (Name) und Sitz der iibernehmenden Vorsorgeeinrich-
tung:
Personalvorsorgestiftung der Stampfli AG Bauunterneh-
mung, Langnau

3. Fusionsvertrag vom: 15.10.2013

4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 31.03.2014

5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Personalfiirsorgestiftung der Louis Brancher AG, Hoch- und
Teifbau
c/o Louis Brancher AG, Lindenackerweg 4,
3506 Grosshdchstetten

6. Hinweis: Die Glaubiger der (unter Ziff. 1 aufgefiihrten) {iber-
tragenden Vorsorgeeinrichtung konnen ihre Forderungen ge-
miss Art. 96 FusG anmelden und Sicherstellung verlangen.
Bernische BVG- und Stiftungsaufsicht
3000 Bern 14

01258309

Montag - Lundi - Lunedi, 27.01.2014, No 17, Jahrgang - année - anno: 132

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion Art. 96 FusG (iibertragende und {ibernehmende Vor-
sorgeeinrichtung) - Avis aux créanciers suite a une fusion, Art. 96 Lfus (institution de prévoyance transférant et reprenant) - Diffida ai creditori in seguito a una
fusione, art. 96 Lfus (istituto di previdenza trasferente e assuntore)
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